Stadgar for Stromshammars Vagférening

Dunkers socken, Flens Kommun, S6dermanlands lan

§ 1.Vagforeningens benamning och andamal

Foreningens benamning skall vara Stromshammars Vagforening. Féreningen skall ha till
andamal att forvalta, ombesdrja och bekosta drift och underhall av véagar, vattenanlaggningar
och markomraden med tilln6rande fasta anlaggningar, alla belagna inom fastigheten Altnas
2:23. Darutover skall foreningen handha de i féreningen ingaende fastigheternas
gemensamma intresse i Ovrigt, rérande ovan angivna anléaggningar.

Foreningen skall ej utéva verksamhet som ar frammande dess ovan angivna é&ndamal.

8 2. Medlemskap

Medlem av foreningen ar agare till fastigheten eller darmed i fraga om véaghallning jamstalld
egendom., som i sin helhet eller till ndgon del ar belagen inom granserna for vagforeningens
omrade. Agare likt enligt 72 8 EVL, ar dock medlem av féreningen endast om fastigheten
provats skola deltaga i vagforeningens vaghallning.

| agarens stalle svarar den, som innehar fastighet pa sadana villkor att han, dar fastighetsskatt
for fastigheten skall utga, enligt kommunalskattelagen &r skyldig erlagga sadan skatt (5 §
tredje st EVL).

§ 3. Véagforeningens styrelse

Foreningens styrelse skall bestd av fem (5) ledaméter och tva (2) suppleanter. Styrelsens
ordférande, som dven ar foreningens ordférande utses arligen pa arsmote for perioden t.o.m.
nastkommande arsmote. Kassor och sekreterare utses av arsmate for tva pa varandra foljande
arsmotesintervaller och suppleanter for perioden till nastkommande arsmaéte. En av de tva
ledamater, som foreningen utser vid forsta arsmotet, skall efter lottning avga efter ett
arsmotesintervall. Avgaende ledamot eller suppleant kan atervéljas.

Till Styrelseledamot eller suppleant far endast valjas den, som &r agare till fastighet eller
innehar fastighet enligt sista stycket i § 2. Styrelseledamot skall vara myndig.

8 4. Styrelsens beslutsférhet.

For att styrelsen skall vara beslutsfor erfordras att dess ordinarie ledamoter behdrigen kallats
till sammantrade samt att minst tre (3) narvarande ledaméter, ordinarie eller suppleanter, ar
ense om beslutet.

Kallelse till styrelsesammantrade skall utfardas minst sju (7) dagar fore sammantrédet och
skall &ga rum nér helst detta pakallats av ordféranden eller av tva andra styrelseledamoter.
Ledamot som &r forhindrad att nérvara har att ofordrdjligen vidarebefordra kallelsen till
suppleant. Utan hinder av vad sa stadgats skall styrelsesammantradet anses behdrigen utlyst
om samtliga ordinarie ledamdter infunnit sig vid sammantradet.

Ledamot eller suppleant som nérvarit vid sammantradet anses ha deltagit i dér fattat beslut om
han inte anmalt reservation mot beslutet.



Som styrelsens beslut galler den mening, om vilken vid sammantradet de flesta rostande ar
eniga, men vid lika rostetal, den mening som bitrades av ordféranden.

Ledamot av styrelsen ager ej deltaga i behandling av fraga rérande avtal mellan honom och
foreningen, ej heller angdende avtal mellan féreningen och tredjeman, dar han i fragan har ett
vasentligt intresse, som kan vara stridande mot foreningen. Vad sa stadgats ager motsvarande
tillampning betraffande rattegang eller annan talan mot styrelseledamot eller tredjeman (548
fjarde st EVL).

Ledamoter av styrelsen for vagforening, vilka genom att 6verskrida sin befogenhet eller eljest
uppsatligen eller av vardsloshet fororsaka foreningens skada. Svarar for skadan en for alla och
alla for en (55 § EVL).

8§ 5. Styrelsens aligganden
Styrelsen aligger:

att inom sig utse tva ledamater, varav en av dessa gemensamt med kassoren skall
Teckna foreningens firma;

att tva ledamoter gentemot tredje man i alla avseenden foretrada foreningen;
att handha forvaltning av all under féreningen staende egendom;
att tillse, att under dess forvaltning staende egendom ér till betryggande

belopp férsakrad;

att for foreningens kassaforvaltning finns betryggande garantiforsékring;

att genom kassoren fora forteckning 6ver medlemmar i féreningen, upptagande for
varje fastighet eller med fastighet jamstalld egendom jamvél dess andelstal i
foreningen;

att genom kassoren omedelbart, dock senast tva (2) manader efter ordinarie

sammantrade, om sammantrédet icke annorlunda bestamt, infordra de avgifter
eller andra forbindelser féreningens medlemmar har att fullgora;

att om i foregaende stycke namnda avgifter ej foslar till tickande av arets utgifter,
tillse att foreningens medlemmar avkrévs nodigt belopp for att tdcka bristen;

att efter ovan sagda tid upprétta restlangd och omedelbart féranstalta om indrivning
av resterande avgifter jamte indrivningskostnad,;

att genom kassoren svara for foreningens bokféring;

att ej upptaga lan for féreningen i annan ordning an vad som kan anses forenligt
med det som stadgats i 92 § andra stycket st EVL;

att genom kassoren tillse att kontanta tillgangar i den man de inte omedelbart tas i
ansprak for utbetalningar, placeras pa sa satt som blivit godkant vid ordinarie
foreningssammantréde;



att tillse att forteckning finns Over végar, vattenanlaggningar och andra allméanna
platser dgda av foreningen;

att sammankalla féreningens medlemmar till féreningssammantréaden;

att vid det arligen aterkommande ordinarie sammantradet avgiva styrelseberittelse
for det gangna verksamhetsaret;

att genom kassoren omedelbart, dock senast tva (2) manader efter ordinarie
sammantrade, om sammantréadet icke annorlunda bestamt, infordra de avgifter
eller andra forbindelser féreningens medlemmar har att fullgora;

att genom kassoOren upprétta balansrakning jamte vinst- och forlustrakning;

att uppratta forslag till utgifts- och inkomststat samt debiteringslangd, utvisande det
belopp, som skall uttaxeras och vad dérav beléper pa varje medlem under
nastkommande ar;

att forbereda alla arenden, som pa foreningens avgoérande bero;

att bringa alla foreningens beslut till verkstéllighet, samt att i Ovrigt forvalta
foreningens alla angelégenheter;

§ 6. Kassa och bokforing

Det aligger kassoren att fora noggranna rakenskaper samt att halla dessa och féreningens
ovriga tillgangar tillgangliga for revision och inventering narhelst ordférande, styrelse eller
revisorer s pafordra.

Alla kassatransaktioner skall vara styrkta med vederborliga verifikationer och rakenskaperna
skall avslutas per den 30.6 arligen.

8 7. Féreningssammantraden

Foreningens ratt att besluta i vagféreningens angelagenheter utévas a sammantrade med
foreningen. ORDINARIE SAMMANTRADE (arsmoéte) skall arligen hallas under augusti
eller september manad & tid och plats som styrelsen bestimmer. EXTRA SAMMANTRADE
skall utlysas, da styrelsen eller revisorerna dartill finner anledning samt dven da minst en
femtedel (1/5) av foreningens medlemmar i skriftlig framstéllning till styrelsen for uppgivet
andamal pafordra sadant.

8§ 8. Kallelse och andra meddelanden

Kallelse till sammantrade med féreningen dven som annat meddelande till féreningens
medlemmar skall ske genom brev med allméanna posten till medlemmarnas hos féreningen
anmélda bostadsadresser.

Kallelse till ordinarie sammantrade (arsmoéte) eller annat féreningssammantrade utfardas av
styrelsen och skall innehalla uppgift om forekommande arenden samt vara medlem tillhanda
senast 14 dagar fére sammantrédet.



Underlater styrelsen att foreskriven ordning kalla medlemmar till ordinarie sammantrade, eller
har styrelsen ej senast tva (2) veckor efter pafordran, utlyst extra sammantréade att hallas sa
snart det med iakttagande av foreskriven kallelsetid kan ske, sa skall kallelse, som utfardas av
minst en femtedel (1/5) av medlemmarna, &ga samma giltighet som kallelse av styrelsen.

§ 9. Rostratt

A foreningssammantradet ma rostratt for fastighet, som ingér i féreningen utévas av den, som
har att svara for fullgérandet av fastighetens bidragsskyldighet, efter det andelstal som sdgs
vara bestammande for fastighetens delaktighet i underhallningsskyldighet for vagar och
vattenanlaggningar, dvs en (1) andel per tomt.

Detta innebar:

att medlem som &ger flera tomter har att fullgora alla skyldigheter for var och en av
dessa tomter;
att medlem &ger en rost per agd tomt;

Medlem, som inte fullgjort alla sina ekonomiska forpliktelser gentemot foreningen, &r
forlustig sin rostratt intill dess betalning fullgjorts.

Franvarande medlems rostratt far utévas genom befullmaktigat ombud, som skall vara
medlem i foreningen, familjemedlem, sasom akta maka/make, eller samagare till den
franvarande medlemmen, ombudet skall fére sammantradets bérjan anmala sitt rostinnehav
och forete vederborlig, bevittnad fullmakt for ordféranden. Ej ma nagon rosta, pa grund av
fullmakt, fér mer an en franvarande medlem.

Ej heller ma nagon sjalv, genom ombud eller sdsom ombud fér annan, deltaga i behandling av
fraga rérande avtal mellan honom och féreningen eller angaende avtal mellan denna och
tredje man, dar han i fragan ager ett vasentligt intresse, som kan vara stridande mot
foreningens. Vad sa stadgats ager motsvarande tillampning betraffande rattegang eller annan
talan mot honom eller tredje man.

For beslut vid sammantrade erfordras allenast enkel majoritet i rostetal. Vid lika rostetal
avgores val genom lottning eller av den mening, som bitrédes av ordféranden.



§ 10 Arsmote
Vid ordinarie féreningssammantrade (arsmote) skall foljande arenden forekomma:

1 Val av ordférande vid sammantradet

Val av tva (2) justeringsman, vilka dven skall fungera som rostraknare vid
sammantrédet.

Styrelseberdttelsen for det gangna aret.

Revisionsberdttelsen jamte fragan om ansvarsfrihet for styrelsen.

Inkomna drenden och motioner

Granskning av styrelsens forslag till atgéarder att utforas eller paborjas under
kommande arbetsar.
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7 Beslut om arvode till ndstkommande ars styrelse och revisorer

8 Granskning av styrelsens forslag till utgifts- och inkomststat samt
debiteringslangd for det kommande aret.

9 Val av ordférande

10 Val av kassor

11 Val av sekreterare

12 Val av en styrelseledamot och tva (2) suppleanter

13 Val av tva (2) revisorer och tva (2) suppleanter.

14 Val av tre (3) valberedningsman

15 Kommittéval

16 Ovriga arenden

8 11. Motioner

Motioner skall, for att kunna upptagas till behandling vid ordinarie sammantréde
(drsmote), vara styrelsen tillhanda senast 1 augusti. Pa yrkande av medlemmar med ett
sammanlagt rostetal, som 6verskrider halften av foreningens hela rgstetal, kan dock senare
vackt fraga upptagas till behandling vid sammantradet (arsmotet).

8 12. Protokaoll

Genom sekreterarens forsorg skall protokoll foras dver de beslut som fattas vid
sammantradena. Justering av protokoll skall géras senast en manad efter sammantradet.
Dérvid underskrives protokollet, med anteckning om justering av ordférande, sekreterare
och justeringsménnen.

8 13. Revision

For granskning av styrelsens atgarder och rakenskaper skall & ordinarie sammantréade
(&rsmote) utses revisorer och suppleanter for dessa for ett ar. Avgaende revisor och
suppleant kan atervaljas.

Bokslutet skall vara verkstallt senast den 15:e augusti, da rakenskaperna med tillnérande
handlingar, &vensom av styrelsen avgiven styrelseberéattelse jamte vinst- och
forlustrakning och balansrakning for det senaste rakenskapsaret, skall dverlamnas till de
utsedda revisorerna for granskning.

Revisionen skall vara verkstalld senast tre (3) veckor fore ordinarie sammantradet
(arsmotet).

Revisionsberdttelsen skall, hos kassoren, hallas tillganglig fér medlemmar under minst en
vecka fore det ordinarie sammantradet (arsmotet).



8 14. Andring av stadgar

Andring av dessa stadgar skall, for att bliva géllande, antagas vid tva pa varandra féljande
sammantraden, varav minst ett ordinarie och darvid a bada sammantrade bitratts av minst
tva tredjedelar (2/3) av de réstande.

Andringar kan ej genomforas med mindre andringsforslaget utforligt omnamnts i kallelsen
till arsmotet.

Innan stadgarna forsta gangen faststallts blir stadgeforslag med eventuella éndringar
géllande, sedan det antagits vid ett sammantrade.

8 15. Uppldsning av foreningen

Beslut om uppl6sning av féreningen vare ej giltig, med mindre det fattas vid tva pa
varandra foljande sammantraden, varav atminstone ett skall vara ordinarie och darvid &
bada sammantradena bitratts av minst fyra femtedelar (4/5) av de réstande. Uppldsning
kan ej genomforas dérest forslaget om upplosning ej utforligt omnamnts i kallelsen till
sammantrédet.

Vad som efter galdande av féreningens skulder aterstar av foreningens tillgangar skall
utdelas enligt beslut pa det sista sammantradet.

8§ 16. Skiljedomsklausul

Tvister om tolkning eller tillampning av dessa stadgar eller andra tvistefragor vilka kunna
uppsta mellan foreningen och enskild medlem, skall hanskjutas till avgérande skiljeméan
enligt gallande lag.

Utover stadgar har det i bilaga intagits vissa upplysningar om innehallet i de paragrafer i
lagen om enskilda vagar vartill hanvisats i dessa stadgar.



Bilaga 1.
Utdrag ur lagen om enskilda vagar:

" 72 § 1:a st. | vagforeningen skall icke inga fastighet, vars inom foreningens omrade
belagna del utgores av allenast vag, gata, jarnvag, sparvag eller kanal, sa framt ej till sadan
anlaggning horer inom omradet beldgen byggnads., lastage- eller upplagsplats eller dylikt
samt fastigheten forden skull provas skola deltaga i foreningens vaghallning.

Lag den 30 april 1954 (nr 197).”

" 5 § 3:dje st. | dgares stalle svare den, som innehar fastighet pa sadana villkor att han, dar
fastighetsskatt for fastigheten skall utgd, jamlikt kommunalskattelagen ar skyldig erlagga
dylik skatt”

" 54 § 4:de st. Ledamot dge ej deltaga i behandling av fraga rérande avtal mellan honom
och samfalligheten, ej heller angaende avtal mellan samfalligheten och tredje man, dar
han i fragan ager ett vasentligt intresse, som kan vara stridande mot samfalligheten. Vad
salunda stadgats d4ge motsvarande tillampning betraffande rattegang eller annan talan mot
styrelseledamoten eller tredje man.”

” 55 §. Ledamoter av styrelse for samfallighet, vilka genom att dverskrida sin befogenhet
eller eljest uppsatligen eller av vardsloshet tillskynda de vaghallningskyldiga skada, svare
for skadan en for alla, alla for en; svare ock pa sétt nu namnts for skada, som de genom
Overtradelse av bestammelse i denna lag eller i gallande stadgar tillskynda tredje man.
Fraga om ansvarighet enligt detta lagrum prévas av allméan domstol.”



